DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
:H.ElHUdBl l&” EU DECLARATION OF CONFORMITY TLCO3
tocco italiano da EU-KONFORMITATSERKLARUNG _ q
DECLARATION UE DE CONFORMITE

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I'esclusivar responsabilita del fabbricante:
CHERUBINI S.p.A.
Indirizzo: via Adige, 55 25081 Bedizzole (BS) - ltalia

Radiocomando per motori tubolari e ricevitori per Fazionamento di tapparelle, tende da sole e prodotti similari
POP
modelli MONO, PLUS, LUX, P-LUX
& conforme alle pertinenti normative di armonizzazione dell'Unione
Direttiva 2014/53 /UE, Direttiva 2011/65/UE d

’

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
CHERUBINI S.p.A.
Address: via Adige, 55 25081 Bedizzole (BS) - Italy

Remote controller for tubular motors and receiver for Rolling Shutters, Awnings, Blinds and Similar Equipment
POP

mod. MONO, PLUS, LUX, P-LUX
is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation
Directive 2014/53/EU, Directive 2011 /65 /EU

La presente declaracién de conformidad se expide bajo| Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser La présente déclaration de conformité est établie sous
ln exclusiva responsabilidad del fabricante: Konformititserkldrung trigt der Hersteller: lo seule responsabilité du fabricant:
CHERUBINI S.p.A. CHERUBINI S.p.A. CHERUBINI S.p.A
Direccién: via Adige, 55 25081 Bedizzole (BS) - Italia | Anschrift: via Adige, 55 25081 Bedizzole (BS) - Italien Adresse: via Adige, 55 25081 Bedizzole {BS) - Italie
El producto Emissor destinado al manejo de motores y | Das produkt Handsender zur Betitigung motors und Le produit Emetteur moteur et récepteurs pour les
receptores por cierres enrollables, persianas, toldos y | empfiinger fir Rollliden, Markisen, Jelousien und motorisations de volets, stores, rideaux et équipements
equipos andlogos POP dhnliche Einrichtungen POP enroulables analogues POP
Mod. MONO, PLUS, LUX, P-LUX mod. MONO, PLUS, LUX, P-LUX mod. MONO, PLUS, LUX, P-LUX
es conforme con la [egislucién de armonizacién Erkldrung erfullt die einschligigen est conforme  la 1égislation d’harmonisation de I'Union
perfinente de la Unidn: Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: applicable:
Directive 2014/53 /EU Richtlinie 2014/53/EU Directive 2014/53 /UE
Directive 2011/65/EU Richtlinie 2014/65/EU Directive 2011/65/UE
normas armonizadas pertinentes einschlégigen harmonisierten Normen, die normes harmonisées pertinentes appliquées
utilizadas zugrunde gelegt wurden

norme armonizzate utilizzate /harmonised standards used
ETSI EN 300 220-1 v3.1.1:2017

ETSI EN 300 220-2 v3.1.1:2017

EN 62368-1:2014+A11:2017+AC:2017
EN 62479:2010

ETSI EN 301 489-1 v2.2.3:2019

ETSI EN 301 489-3 v2.1.1:2017

EN IEC 63000:2018

BEDIZZOLE  Data/Date/Datum/Date Massimo Cherubini

10/11/2025 X?e/cha;




